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Devotionen till Mariabarnet
av Pater Joseph Maria Nilsson OFMConv

Guds Moders Fodelse, Marie fodelse firas som “fralsningens gryning”
(jfr kollektbonen) sedan 500-600-talen av den bysantinska och den
romerska liturgin. Den har sitt ursprung i Jerusalem, som strax fore ar
500 fick en Marie Fodelses kyrka, senare kallad Sankta Annas kyrka.
Festen ar i vasterlandet instiftad av den Helige Sergius | (687-701) ar
695. Varfér man valde just detta datum for att fira den Heliga
Jungfruns fodelse &r okant. En legend berattar att den Helige
Maurilius (+453) inforde firandet av Guds Moders fodelse i sitt Stift
Angers eftersom en man beréttat att han pa kvallen den 7 september
horde en rost som sa att Marias fodelsedag intraffar foljande dag.
Eftersom den Heliga Jungfruns foraldrar, de Heliga Joakim och Anna,
hade varit barnltsa i 6ver tjugo ar, lovade de Gud att om de skulle fa
ett barn, sa skulle detta vigas till Honom. Det Heliga paret fick en
dotter, som foddes i Nasaret ar 3986 fran vérldens skapelse. Som
Marias barn far vi aldrig glomma hennes fodelsedag!

"Hela skapelsen borde sjunga och dansa och bidra med ndgot som
anstar denna dags gladje! Marie Fodelse ar en fest som ska vara
gemensam for Himmelens och jordens invanare, och alla som hor
samman med varandra i virlden och over vdrlden ska fira den!”

Helige Andreas av Creta (munk och arkebiskop, ca. 660-740)

| devotionen till Mariabarnet tackar vi Gud for att Han gett oss Maria
till syster och foredome. Kyrkans store foresprakare till denna
devotion kan man med all sékerhet sdga vara den Helige Johannes
Eudes (1601-1680, 19 aug.). Langt fore den Heliga Thérése av
Jesusbarnet och Heliga Anletet, var den Helige Johannes Eudes en
apostel for det andliga barnaskapets lilla vdg. | denna anda
rekommenderade han sarskilt devotionen till Jesu och Marias heliga
barndom. Han inte bara komponerade Litanian till Mariabarnet samt
Mariabarnets Ufficium, utan var troligen den som inférde seden med
att hylla ett sarskilt Mariabarn under september manad i sin
kommunitet. Han inforde ocksa en sarskild fest for den 12 oktober,
Marie Heliga Barndom, och lovade sin forbon i Himmelen for alla de
praster som rekommenderade denna devotion till de troende. Manga



andra helgon har delat den Helige Johannes™ Eudes devotion till det
Heliga Mariabarnet.

Som exempel kan ndmnas Conventualfranciskanen, den Helige Josef
av Copertino (1603-1663, 18 sept.) som sarskilt ville be och gjorde
sina botOvningar infor den staty av Mariabarnet han fick ha i sin cell i
Assisi. Dessa, ofta mycket pakostade statyer av det liggande lilla
Mariabarnet, skiljer sig fran avbildningar av Jesusbarnet genom att de
ar helt lindade i vitt och med en huvudbonad, ofta vackert broderade
med parlor etc.

”Stro blommor pd Marias vagga. Dessa blommor ska vara: helig
anstrangning for att efterlikna henne; heliga fOresatser att tjana
henne; renhetens och kyskhetens liljor; karlekens rosor; ddmjukhetens
och enkelhetens violer. Min Gud, nér ska den Allraheligaste Jungfrun
fodas i vara hjartan? Vad mig betraffar kan jag tydligt se att jag
tyvarr ar ovardig detta underverk. Dock ar ju hennes Son fodd i ett
stall... Ha ddrfor mod: ldt oss gora plats for detta Heliga Barn, for
hon &lskar inga andra platser an de som ar smyckade med 6dmjukhet,
fattiga genom enkelheten och valdoftande av helig karlek till Gud och
ndstan!” Helige Franciskus av Sales (1567-1622, 24 jan.).

Marias vagga ar Drottningens Tron, fornya darfor pa hennes
barnaskaps dagar (8 sept., 12 sept. 12 okt. samt 21 nov.) ditt 16fte om
att lyda henne. Marias vagga &ar en Larostol, lyssna pa hennes
undervisning och folj hennes exempel. Marias vagga ar hennes Altare
som Férmedlaren av all Nad, lagg ditt hjarta pa detta Altare och ditt
offer tillsammans med all bon.

Den 8 i varje manad ar helgad at Mariabarnet. Vi hyllar denna dag
Guds Moders intrade i vérlden, vilken var den direkta forberedelsen
till Fralsningsverket. Be gérna litanian och nagon bon fran denna
devotion den 8 varje manad.

Till devotionen till Mariabarnet hor firandet av Presentationen i
Templet den 21 november. Fran borjan firades denna dag invigningen
av en Mariakyrka ndara Templet i Jerusalem dit Maria enligt Jakobs
Protoevangelium fordes for att fostras i Herrens tjanst medan hon
annu var ett litet barn. Den lilla Maria var endast tre ar gammal da
hennes foréldrar infriade sitt 16fte om att viga sitt barn till Gud. Det
var den 21 november ar 3989 fran véarldens skapelse. Den Heliga
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Jungfrun skulle tillbringa elva ar i Templet, innan prasterna ansag att
de skulle utse en make at henne. Pa 500-talet borjade detta firas i
ostkyrkan och Bysans kejsare Mikael talar om detta i en skrift fran ar
1166. Filip av Maiziéres, ambassador vid det pavliga hovet i Avignon
hos Gregorius XI (1371-1378), berattade for paven om hur storslaget
man firade denna fest i Grekland den 21 nov. Gregorius XI
introducerade da festen i Avignon 1376 och Sixtus V (1585-1590)
gjorde den obligatorisk for hela Kyrkan ar 1585.

Guds Moders Lofte till dem som
arar hennes Barndom

| en ganska okand uppenbarelse, som agde rum i Mexico City ar 1840,
gav Guds Moder ett stort 16fte till dem som &rar hennes Heliga
Barndom.

Pa Herrens Uppenbarelses Fest (Epifania) den 6 jan. 1840 bad Syster
Magdalena (+1859) tillhorande Konceptionssystrarna framfor en staty
av Jesusbarnet. Plotsligt boérjade hon undra varfor Marias barndom
inte hyllades med sanger och boner. Strax déarpa sag hon en vacker
liten flicka, kladd som en drottning, som svavade i luften. Syster
Magdalena horde Mariabarnet saga: “Jag ska ge mdanga nddegavor dt
dem som drar min Barndom.”

Overvildigad av det hon upplevt, begav sig Syster Magdalena genast
till klostrets forestandarinna, som utan nagon entusiasm slog tillbaka
forslaget om att infora denna devotion i klostret. "Om detta dr fran
Gud, sd kommer Han att insistera”’, var forestandarinnans svar.

Syster Magdalena borjade genast att med stor iver be om kunskap om
Guds Heliga Vilja. En dag, medan hon stddade sakristian, fann hon ett
anglahuvud, som brutits av fran en monstrans. Hon fragade
forestandarinnan om tillatelse att fa anvanda huvudet for att tillverka
en liten staty av Mariabarnet. En skulptor tillverkade sedan ett barn i
naturlig storlek och detta vordades sedan hos systrarna i klostret.
Devotionen spred sig mycket snabbt och 6vervaldigande bonesvar
drOjde inte att visa sig.

Precis som med alla stora devotioner i Kyrkans andliga liv, fick aven
devotionen till Mariabarnet starkt motstand bland manga av Kyrkans
ambetsman. En from kvinna tog drendet infor Paven Gregorius XVI
(1834-1846), som inte bara gav sin apostoliska tillatelse till



devotionen av Mariabarnet utan dven tillférsdkrade de troende avlat i
samband med denna devotion.

| Sverige voOrdas en avbildning av  Mariabarnet  hos
Conventualfranciskanerna (Grabroderna) i klostrets privata kapell.
Statyn kommer fran Italien och den stalls ut i forsamlingskyrkan vid
firandet den 8 september.

Besok ocksa garna:
http://www.mariabambina.org/

Firanden av Marias fodelse och barndom

8 december: Marie Obeflackade Avlelses Hogtid

Maria blir befriad fran arvssynden genom en sarskild nad fran Gud
redan fore Kristi, hennes Sons, fralsningsverk for att kunna foda Guds
Son.

8 september: Marie fodelses fest. Maria ar troligen fodd i Jerusalem
pa den plats som utpekas i S:ta Anna kyrkan.

Den 8 varje manad brukar manga katoliker 6ver hela vérlden sérskilt
uppmirksamma som “Mariabarnets manadsdag”. Med tacksamhet
upphojer vi vart lov till Gud som gav oss Maria och prisar henne som
foddes for att bli Fralsarens Moder. Det ar samtidigt en férbénsdag for
alla foraldrar att de uppfyller sin kallelse enligt Guds Vilja.

Manga katoliker vordar, forutom en bild eller staty av Jesusbarnet,
aven en bild eller staty av Maria som barn. Denna kan med fordel tas
fram just for manadsdagen eller pa 6vriga Mariadagar under aret.

12 september: Marie Heliga Namns fest (Guds Moders namnsdag)

12 oktober: Marie Heliga Barndom

Foreslagen av den Helige Johannes Eudes (1601-1680, 19 aug.).

Detta firande &r inte infort i Kyrkans kalender, men vi kan anda
hogtidlighalla denna dag med sarskilda boéner som hyllar Marie
barndom.

Novenor infor dessa festdagar bes med fordel nio dagar innan sjalva
firandet enligt en sarskild boneintention.



http://www.mariabambina.org/

5 augusti: Invigningen av Maria Maggiorebasilikan i Rom, &dven
kallad for ”Maria Sn6” (p.g.a. miraklet da sno foll under natten den 4
augusti 352 pa den plats dar basilikan nu star. | snédrivan fann man
ocksa den framsta av alla Roms Mariaikoner: Maria det romerska
folkets raddning.).

Enligt Medjugorje budskapen och andra s.k. visiondrer runt om i
varlden sa ar denna dag Marias historiska fodelsedag. Detta behover
inte bekymra oss da vi uppfyller Guds Vilja genom att folja Kyrkans
anvisningar for arets liturgiska firanden. Det spelar mindre roll om
datum &r historisk eller inte. Lydnaden for Kyrkan ar det viktiga.
Kyrkan har dock ett Mariafirande varje ar den 5 augusti da vi hylla
Guds Moder fér hennes moderliga omsorg om oss alla — fédelsedag
eller inte.
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Det undergtrande Mariabarnet i Milano

Litania till Mariabarnet
Efter den Helige Johannes Eudes (1601-80, 19 aug.)



erre, forbarma Dig, Herre, forbarma Dig
Kristus, forbarma Dig, Kristus, forbarma Dig
Herre, forbarma Dig, Herre, forbarma Dig
Kristus, hor oss, Kristus, hor oss
Kristus, bonhor oss, Kristus, bonhor oss
Gud Fader 1 Himmelen, forbarma Dig over oss
Gud Son, varldens Frilsare
Gud, Helige Ande
Heliga Treenighet, en ende Gud
Heliga Jungfru, Vilsigna oss, Maria
Du Himmelens stolthet och éra,
Du ménniskans hopp,
Du helvetets fasa,
Du var forkunnad av profeterna,
Du var efterlingtad av patriarkerna,
Du maénsklighetens stora glddje,
Du den Helige Andes heliga tabernakel och tempel,
Du skapad utan arvssyndens flack,
Du stralande 1 nadens hela skonhet,
Du Himmelska Barn, fodd for att ge varlden hopp och gliddje,
Du kyskhetens renaste duva, som forintar orenhetens
dragningskratft,
Du strilande soluppgang, som ger hopp om frilsning och nad,
Du sol utan minsta flack, som stralar 1 en vérld formorkad av

synd,

Du vackraste mane, som ger ljus dven 1 den morkaste
hjartevra,

Du starka Barn, som med en enda blick far alla onda andar att
fly,

Du ilskade Barn, smyckad med nddens fullhet redan vid din
fodelse,

Du den utvalda framfor alla andra,

Du som mer an alla helgon dterger Guds helighets stralglans,



Du Himmelens port och Anglarnas Drottning,
O Marias underskona sjal som fran evighet helt tillhor Gud,

Guds Lamm som borttager virldens synder,
forskona oss, o Herre

Guds Lamm som borttager varldens synder,
bonhor oss, o Herre

Guds Lamm som borttager varldens synder,
forbarma Dig over oss, o Herre.

F. Be for oss, Heliga Jungfru Maria,

Alla att vi blir vardiga Kristi l6ften

F. Lat oss be. Vilsigna, Herre, Dina tjanare, och skink oss
fredens gava ndr vi hyllar den Saliga Jungfruns fodelse,
genom vilken raddningen for hela varlden dagades. Genom
Kristus véar Herre.

Alla Amen.

Novena infor Marie Fodelses Fest
Denna novena ber man mellan den 30 augusti - 7 september.
Forst ber man nedanstdende bon och sedan 30 Var hédlsad Maria varje
dag under novenan; detta blir tillsammans 270 Var hélsad Maria till
minne av de dagar som den Heliga Jungfrun befann sig i sin moders,
den Heliga Annas skote. Guds Moder gav sjdlv instruktioner om
denna bon till den Heliga Gertrud den Stora (1256-1302, 16 nov.).

rorika Jungfru och milda Guds Moder Maria, jag
Akommer till dig som din 6dmjuke tjanare som ovardigt
tillhor dig. Ur djupet av mitt hjarta ber jag dig att ta
emot min enkla hyllning och jag ber dig att lyssna till
min bon. Dessa boner vill forena sig med de ordkneliga och
innerliga hyllningar och boner som éanglarna och helgonen
lovprisar dig med varje dag. I gengéld ber jag dig, du som éar
fodd till denna jord for att bli Guds Moder att dven lata mig fa
bli aterfodd 1 naden som ditt barn, si att jag kan dlska dig efter



Gud over allt annat och troget tjana dig pa jorden, for att en
dag fi se och prisa dig for alltid 1 Himmelen.

Maria vilsignat ar det underbara 6gonblick da du blev avlad

utan arvsynd.
Be nu tio Var hilsad Maria

Maria, vélsignad ar den underbara tid, da du befann dig 1 din

Heliga moder Annas skote.
Be nu tio Var hdlsad Maria

Maria, vélsignat ar det lyckosamma 6gonblick da du foddes

till jorden for att bli Guds Moder.
Be nu tio Var hdlsad Maria.
Avsluta novenabonen med Salve Regina:

Salve Regina
Var hélsad o Drottning barmhartighetens Moder; du vart liv,
var frojd och vart hopp!
Till dig ropar vi Evas landsflyktiga barn, till dig suckar vi
sorjande och gratande i denna tararnas dal.
Maria, var Foresprakerska, vand dina émma blickar till oss,
och efter denna landsflykt visa oss Jesus, din valsignade
Livsfrukt.
Du milda och ljuva Jungfru Maria!

Eller pa latin:

Salve Regina, Mater misericordiae; vita, dulcédo et spes
nostra, salve. Ad te clamamus éxules filii Hevae. Ad Te
suspiramus gemeéntes et flentes in hac lacrimarum valle. Eia
ergo, Advocata nostra, illos tuos misericordes oculos ad nos
convérte. Et lesum, benedictum Fructum ventris tui, nobis
post hoc exsilium osténde. O clemens, o pia, o dulcis Virgo
Maria.

Hyllningsbon pa Marie Fodelses Fest
Ur Oremus 1909. Bon for den 8 september



F. "Lat oss trdda fram till Guds Brud, lat oss trada fram till
Guds Moder, 1t oss trada fram till Guds forndmsta tjdnarinna.
Allt detta ar den Saliga Maria. Lat oss darfor med gladje fira
den Saliga Marias fodelse. Med vad ska vi gora for henne?
Hurdana offergdvor ska vi frambira till henne? O att vi
atminstone kunde skdnka henne vad vi ar henne skyldiga! Vi
ar skyldiga henne heder, vi ar skyldiga henne tjanst, vi ar
skyldiga henne heder, ty hon ar var Herres Moder. Ty den som
inte hedrar Modern, vanhedrar utan tvivel Sonen. Skriften

sdager ju: hedra din fader och din moder."
(Ur en predikan av den Helige Aelred av Rievaulx, 1110-67, 12 jan.)

F. Ditt intrdde 1 véarlden, Heliga Jungfru Maria, liknar
morgonrodnaden, som bebddar solens snara uppgéang,
ankomsten av rittfardighetens sol, Kristus, var Gud.

Alla Jag halsar dig pd din fodelsedag.

Jag lyckonskar dig sd som ett barn lyckonskar sin mor pa
hennes hogtidsdag.

Vilsignad vare Gud, som sinde dig i vérlden.

Vilsignad vare den dag, da du foddes.

Vilsignat vare ditt Namn.

F. Ditt Namn, Maria, betyder harskarinna. Eva trodde ormen
och ville bli sésom Gud. Du trodde dngeln och blev Guds
Moder, Himmelens och jordens Drottning. Ditt namn betyder
aven havets stjdrna. Ja, du ir den stjarna, som lyser pa livets
stormiga hav och visar seglaren végen till evighetens hamn.
Ska var farkost inte krossas mot blindskédren, sd far vi inte
vanda vara ogon fran dig och det ljus, som strilar ut fran ditt
heliga liv. Med ritta manar darfor den Helige Bernhard var
och en av oss: ”"Nar du hotas av frestelsens stormar, niar du
stoter pd forfoljelsens klippor, se upp till Stjarnan, akalla
Maria. Nar du vraks omkring av hogmodets, arelystnadens
boljor, se upp till Stjarnan, akalla Maria. Grips du av dngest
for domen, av oro och misstrostan for dina synders skull, tink
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pa Maria. I fara och nod, 1 rddvillhet och bekymmer, tink pa
Maria, anropa Maria. Foljer du henne gir du inte vilse.
Akallar du henne, behdver du inte misstrosta. Beskyddas du
av henne, har du intet att frukta.”

Alla Se, Heliga Jungfru, jag kommer med ett barns fortroende
till dig, 1 dag d& vi med gladje firar din naderika fodelse.

Jag hilsar dig som havets Stjarna, jag hyllar dig som min
Hérskarinna.

Jag flyr till ditt moderliga beskydd, jag anfortror dig min
kropp och min sjal.

F. Du blev fodd till manniskoslaktets vélsignelse. Genom en
kvinna kom doden, genom en kvinna kommer livet. Genom
Eva kom fordarvet, genom dig, Maria, kommer vilsignelse.
Darfor ar du vélsignad bland alla kvinnor, och vélsignad ar din
livsfrukt, Jesus. Utverka & mig pd denna din fodelsedag
naden, att bli dterfodd till ett nytt, heligt liv, fullt av iver 1
Herrens tjanst.

Alla Genom din fodelse har du kommit med gladje at hela
varlden. Ldt dven mig kdnna nagot av denna himmelska
gladje, s att jag foraktar virldens falska glidjedmnen, tjanar
Herren med glatt hjarta och s& vinner Himmelens salighet.

F. Din fodelse, Jungfruliga Guds Moder, har gett glddje at
hela varlden,

Alla for av dig har utgatt Rattfardighetens Sol, Kristus, var
Gud.

F. Léat oss be. Vi ber Dig, Herre, ge Dina tjdnare den
Himmelska nadens gédva, sd att vi, for vilka den Heliga
Jungfruns moderskap blivit borjan till fralsning, vid hennes
fodelses fest tillvaxer 1 frid, genom Kristus, var Herre.

Alla Amen.

Hyllningsbon till Mariabarnet
Ur 11 Libro delle Novene, 1996. Bon for Marie Fodelses Fest, for
Mariabarnets Novena 9 - 19 september. och for Marie Tempelgang
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den 21 november. Kan ockséd anvindas som novenabon infor ndgon av
de forutndmnda festerna.

u ljuva Barn, som vid din fodelse gladde Himlen,
Dtrt')stade varlden och fick Helvetet att frukta. Maria,

din Heliga fodelse har gett lindring &t de fallna, trost

at de modfallda, styrka at de sjuka och gladje at alla.
Vi ber dig att fodas andligen 1 oss. FOrnya 1 oss viljan att tjdna
dig och lat de dygder blomma 1 oss som gor oss vilbehagliga
infor dig. S& att vi kan ta emot den Helige Ande, som kommer
over oss, for att bli vittnen for Kristus till jordens yttersta
granser, pa samma sitt som de som ldamnade Nattvardssalen pé
Pingstdagen. O du stora lilla Maria, var moder for oss, var
trosten for de som inte har frid i sina liv, var hoppet for dem
som lever 1 fara for kropp och sjil, var vart skydd 1 frestelsen
och var vér raddning 1 doden. Amen.

Hyllningsbon till Mariabarnet
Gammal Avlatsbon, Kard. Domenico Agostini, Venedig 28 febr.
1885. Passar utmirkt som novenabon i bekymmersamma situationer
och som hyllning till Marie intrdde 1 virlden genom sin fodelse den
8:e varje manad.

I juva Mariabarn, du som blev utsedd att bli Guds Moder
och samtidigt Himlarnas Hérskarinna och vér dlskade
Moder. Du som alltid ger oss ett sadant overflod av

nad, hor min bon. I alla de bekymmer och behov, som
varje dag hopar sig over mig fran alla hall och sirskilt de
boneintentioner som jag har just nu, satter jag allt mitt hopp
till dig.

O Heliga Barn, i kraft av de privilegier som endast gavs at dig

och for de fortjansters skull som du 1 ditt heliga liv har

astadkommit, ber jag dig om barmhartighet och nad. Visa for
mig att nddens skatter fran den andliga kéllan och allt gott som
du formedlar annu flodar till oss. Visa att det du kan formedla
inte har begriansningar och ar outtomligt eftersom din
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karleksmakt over Guds Faderliga Hjarta ar obegransad. For
den odndliga Oversvallande naden som den Allrahogste har
berikat dig med allt ifrdn din Obeflaickade Avlelse ber jag dig
om bonhorelse o Himmelska Barn, och jag ska lovprisa 1
evighet ditt Hjartas godhet. Amen.

Hyllningsnovenan till Mariabarnet
Ur Il Libro delle Novene, 1996
Novenan ber man mellan den 9-17 september

u Heliga Barn av Davids kungliga slikt, du Anglarnas
Drottning, naddens och kérlekens Moder, dig hyllar jag

av hela mitt hjértas karlek. Hjalp mig att dlska Herren
med generds trohet for resten av mitt liv och 14t mig
fa en innerlig devotion till dig, du den Forstfodda av den

Gudomliga Karleken.
Var hilsad Maria. ..

Du Himmelska Barn, som kom till virlden som en obefldckad
och vacker duva. Min sjil jublar infor dig, du som ar Guds
vishets och godhets mésterverk. Du som var fullkomligt kysk
och ren, hjilp mig att 1 fullkomlig trohet mot Gud bevara
kyskheten, denna dnglalika dygd, oavsett vilket offer som &n

kravs av mig.
Var hilsad Maria...

Var hélsad, underskona och Heliga Barn, du den Himmelska
frojdens andliga paradis, dér livets sanna Trad planterades vid
Inkarnationen. Om du verkligen har mig kér, sa hjdlp mig att
fly och att befria mitt hjarta fran fafanglighetens och
sinnlighetens forgiftade frukt. Inspirera min sjal till att
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uppfyllas av din Gudomlige Sons tankar, karlek och dygder,

dessa det ododliga livets ljuva frukter.
Var hélsad Maria. ..

Var hélsad, upphdjda Barn, du stingda lustgird, du ofattbara
och ogenomtringliga for det skapade, Oppen bara for den
Himmelske Brudgummen, som frojdade sig over att vila bland
dina ypperliga dygders blommor. O du Paradisets Lilja, du
underbara forebild 1 6dmjukt och fordolt liv. Hjilp mig sé att
den Himmelske Brudgummen alltid finner mitt hjartas dorr
oppen vid sina karleksfulla besok, da Han vill ge mig sin nad

och inspiration.
Var hilsad Maria...

O Heliga Barn, du hemlighetsfulla soluppgang, Himmelens
Heliga Port, pa dig fortrostar och hoppas min sjal. Hur ljum ar
jag inte 1 att tjina Gud! Hur stor ar inte risken att jag gar
forlorad! O du maktiga Forsvarare, vilsigna mig fran din
vagga. Vick mig ur den andliga likgiltighetens och lathetens
farliga désighet. Stod min gang pa livets vdg (ndmn hir
eventuella sirskilda bonedmnen). Hjdlp mig att engagera mig i
Herrens tjanst med iver och uthallighet dnda till doden, sé att

jag kan uppna livets segerkrans.
Var hilsad Maria...

Mariabarnets Rosenkrans

Det viktigaste vi kan be Guds Moder om éar en salig dod for oss och
alla vi ar kallade att be for. Mariabarnets Rosenkrans ar sérskilt &mnad
for den 8:e varje manad samt att be med novenan infor Marie Fodelses
Fest.

Bonen om Marias vilsignelse, som man ber pa de ensamma kulorna,
bads hela tiden av den Heliga Bartolomea Capitanio (1807-1836, 26
juli). Helgonet grundade &r 1832 tillsammans med den Heliga
Vincentia Gerosa Barmhartighetssystrarna frdn Lovere, dven kallade
Mariabarnets systrar. I deras moderhus 1 Milano, Via Santa Sofia 13,
finns den undergdrande statyn av Mariabarnet.
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Inled som vanligt med att kyssa krucifixet pd din rosenkrans, gor
korstecknet med det och recitera den Apostoliska Trosbekadnnelsen,
Fader vér, tre Var hélsad Maria (for gdvan om forokad tro, hopp och
kirlek), Ara vare Fadern.

Den Apostoliska Trosbekinnelsen
Partiell. avlat (Ench. Ind. nr. 28)

Jag tror pad Gud, den Allsméaktige Fadern, himlens och jordens
Skapare.
Och pa Jesus Kristus, Hans ende Son, var Herre, som blev
avlad genom den Helige Ande, foddes av Jungfru Maria, led
under Pontius Pilatus, korsfastes, dog och begravdes, steg ner
till dodsriket, uppstod pa tredje dagen frén de doda, steg upp
till Himlen, sitter pa Gud, den Allsméaktige Faderns, hogra sida
och skall komma dérifréan for att doma levande och doda.
Jag tror pa den Helige Ande, den Heliga, Katolska Kyrkan, de
heligas gemenskap, syndernas forlatelse, kottets uppstidndelse
och det eviga livet. Amen.

Herrens Bon
Fader vér, som dr i Himmelen. Helgat varde Ditt Namn.
Tillkomme Ditt Rike, ske Din vilja, sdsom 1 Himmelen, s ock
pa jorden.
Vért dagliga brod giv oss idag, och forlat oss vara skulder
sasom och vi forlata dem oss skyldiga dro, och inled oss icke 1
frestelse, utan frils oss ifran ondo. Amen.

) Lovprisningen
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, nu och alltid
och 1 evigheters evighet. Amen.

Ave Maria
Var hilsad, Maria, full av ndd; Herren ar med dig; valsignad
ar du ibland kvinnor, och vilsignad ar din Livsfrukt, Jesus.
Heliga Maria, Guds Moder, be for oss syndare, nu och 1 var
dodsstund. Amen.

Inledningsboner (gamla avlatsboner):
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Vilsignad vare den Saliga Jungfrun Marias, / Guds Moders,

Heliga och Obeflackade Avlelse.
(Leo XIII, 10 sept. 1878)

For din Obeflackade Avlelses skull, o Maria, /
gor min kropp kysk och min sjél helig.

(Bon av Helige Alfons Maria de” Liguori (1696-1787, 1 aug.)
Avlatsbon 5 dec. 1904)

Allraheligaste Jungfru Maria, Immaculata, Guds och véir
Moder, / tala for oss till Jesu Hjarta, Han som ar din Son och

var Broder.
(Leo XIII, 20 dec. 1890)

P4 de ensamma kulorna ber man den Heliga Bartolomeas bon:
O Maria, / lyft fran din vagga din 6mma hand och ge oss alla
din heliga vélsignelse!

Pa de tio kulorna ber man den gamla avlatsbonen
(Salige Pius IX, 27 mars 1863):

O Maria, du kom till virlden utan synd, /
be for mig om ndden att f& ldimna denna vérld utan synd.

Efter fem dekader ber man de sju avslutningsbonerna till dra for
Marie Sju Smaértor och Frojder:

Marie ljuva Hjarta, / var min raddning.
(Salige Pius IX, 30 sept. 1855)

O Maria, vart hopp, / forbarma dig dver oss.
(Helige Pius X, 3 jan. 1906)

Min Moder, / mitt hopp!
(Benedikt XV, 3 jan. 1917)

Moder sa rik pa kérlek, lidanden och forbarmande, /

be for oss.
(Helige Pius X, 14 maj 1908)

O Maria, Guds Moder och Barmhartighetens Moder, /

be for oss och for alla dem som dott 1 Herrens famn.
(Leo XIII, 15 dec. 1883)
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Min Moder, / befria mig fran dodlig synd.
(Leo XIII, 8 feb. 1900)

O Maria, / ma dina barn halla ut 1 karleken till dig!
(Pius X1, 9 maj, 1922)

Till sist:
O Maria, / lyft fran din vagga din 6mma hand och ge oss alla

din heliga vilsignelse, 1 Faderns E och Sonens och den Helige
Andes namn. Amen.

Den Helige Joakim, Jungfru Marias fader, tillsammans med Maria som barn

Bon till Den Helige Joakim
Gammal avlatsbon, Leo XIII. 20 mars 1886

elige Joakim, du store och arorike Patriark, jag glader
Hmig over att du blev utvald bland alla helgon att

medarbeta 1 de gudomliga Mysterierna och att berika

varlden med Guds stora Moder, den Allraheligaste
Maria.

Genom detta sarskilda privilegium har du en sarskild narhet
till Modern och hennes Son och det finns ingen nadd, hur stor
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den an skulle kunna vara, som inte du kan uppna for oss. Med
tanke pd denna din sirstillning kommer jag med fortrostan till
ditt méktiga beskydd och lagger fram infor dig mina och min
familjs alla behov, bade andliga och timliga. Sarskilt ber jag
dig att hjdlpa mig, s att jag far den nad som jag nu onskar och
hoppas pa genom din faderliga formedling.

(Namn boneintentionen)

Du var en fullkomlig forebild for det inre livet. Be for mig om
naden att bli en andlig manniska, som obunden av denna
varldens goda lever av en uthallig kérlek till Jesus och Maria.
Hjalp mig dven att fi en stor kérlek och lydnad till den Heliga
Kyrkan och till den Helige Fadern, som leder Henne, si att jag
lever och dor 1 tro, hopp och fullkomlig karlek, alltid har Jesu
och Marie Heliga Namn pa mina ldppar och 1 mitt hjarta och

sd uppnér fralsningen. Amen.
Fader vér. Var hilsad Maria. Ara vare Fadern.

Bon till De Heliga Joakim och Anna
Passande bon for den gemensamma novenan den 17-25 juli. Enligt
gammal tradition har man som gemensam intention genom denna
novena: kallelser till prastimbetet och ordenslivet.

elige och drorike Patriark Joakim och Heliga Anna,
Hhur underbara dr inte Herrens vigar som har utsett er

till att medverka 1 uppfyllandet av Guds loften genom

att ge manskligheten den Allraheligaste Jungfrun
Maria, Guds Moder. Genom detta enastdende privilegium har
ni bada en sarstéllning infor badde Moder och Son och kan be
for mig pa ett sarskilt satt om det som jag behover till sjal och
kropp. Med stort fortroende tar jag min tillflykt till ert
beskydd och anbefaller at er mina sjalsliga och timliga behov
och dven mina nédra och kéra, sarskilt ber jag er ta emot denna
bon om hjalp (ndmn boneintentionen).

Eftersom ni var fullkomliga forebilder for det inre livet, sa ber
jag er att utverka &t mig hos Gud Allsmiktig niden att fa
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bonens ande och att aldrig fasta mitt hjarta vid varldsliga saker
och dgodelar.

Lat mig, pa er forbon, bli brinnande 1 kérleken till Jesus och
Maria, och hysa en innerlig tacksamhet for att jag fér tillhora
den Heliga Kyrkan.

Hjalp mig att vara lydig Kyrkan och Paven, som leder Henne,
sd att jag lever och dor 1 tro, hopp och fullkomlig karlek.
Beskydda mig sa att jag aldrig avviker fran trons vig och
upphor att dkalla Jesu och Marie Namn.

Bevara mig 1 Guds kérlek, sa att jag tillsammans med er en

gang uppnar den eviga saligheten. Amen.
Fader vér. Var hilsad Maria. Ara vare Fadern.

Tisdagsloftet fran Var Herre
Enligt mycket gammal tradition anses tisdagen vara den Heliga Annas
speciella dag. Var Herre sjélv lér, enligt denna tradition, ha sagt vid
hennes dodsbadd: Viilsignad dr du min dlskade mormor! Alla de
som vordar dig ska fa vilsignelse till kropp och sjil. Jag ska hora
deras bon i noden och jag vill lyssna till dem for din skull. Eftersom
du limnar jordelivet pa en tisdag, utser jag denna dag till din dira
och jag vill bonhora alla som drar dig denna veckodag.”
Av denna anledning anségs det sarskilt lyckosamt att fira brollop pa
en tisdag.

Den Heliga Anna dr Skyddshelgon for: Aktenskap, hemarbetande,
kvinnor som ska foda barn, mdbeltillverkare, sjoméan for att fi vind i
seglen, man ropade “Hjdlp Heliga Anna, sjdlv tredje” (pa medeltida
statyer ser man forst Jesusbarnet, dvs. forsta personen, som satt 1 knit
pa sin Moder Maria, andra personen, som 1 sin tur satt 1 knédt pad den
Heliga Anna, som da blev "tredje personen").

Den Heliga Anna akallas dven for att mildra Skéirseldens kval samt for
att bekdmpa pest och andra farsoter.

Medeltida Avlatsbon
I medeltida bonbocker aterges denna bon med foljande inledning:

"Pdaven Alexander VI satte upp denna bon pd Sankt Peterskyrkans
dorr i Rom ar 1494 efter Kristi fodelse och gav 10 000 ars avlat efter
dodssynder och 20 000 drs avlat for svaghetssynder dt alla dem som
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tre ganger ldste bonen infor den Heliga Annas bild.” Man kan forsta
varfor bonen var populér!

ar hilsad Maria, full av ndd. Herren ar med dig. Din
nad vare med mig. Du ar valsignad av alla kvinnor.
Vilsignad vare din nddefulla moder, den Heliga Anna,
hon som fodde dig som &r utan synd, du som fodde

Jesus Kristus, Guds Son. Amen.
(enligt gammal tradition ber man bonen tre ggr.)

Den Heliga Annas Rosenkrans
Denna rosenkransbon finns dokumenterad frdn och med ar 1875.
Déremot vet man inte vem som ar upphovet till denna boneform.
Den Heliga Annas Rosenkrans dr sérskilt populdr bland
engelsksprikiga katoliker, och minga ar de som kan vittna om att de
genom denna bon fétt ta emot minga andliga nddegdvor och praktisk
hjalp!
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Den Heliga Annas rosenkrans brukar tillverkas med tre grupper med
vardera fem kulor och en fristdende kula som skiljer grupperna at. I
pendangen hédnger en enskild kula och sist en medalj som avbildar den
Heliga Anna.

For att dra Jesus, den Heliga Annas dotterson, kélla till all ndd, be
Fader var och fem Var hilsad Maria.
Efter varje Var hdlsad Maria be:

Jesus, Maria och Anna, /
lat mig fa den nadegava jag ber Er om.

For att 4ra Maria, den Heliga Annas dotter, formedlare av naden, be
Fader var och fem Var hilsad Maria.
Efter varje Var hdilsad Maria be:

Jesus, Maria och Anna, /
l1at mig f4 den naddegava jag ber Er om.

For att dra den Heliga Anna, vir maiktiga foresprakare och
forebedjare, be Fader var och fem Var hilsad Maria.
Efter varje Var hilsad Maria be:

Jesus, Maria och Anna, /
lat mig f4 den nadegava jag ber Er om.

Maissan vid Den Saliga Jungfru Marias Fodelse
8 september
Ingéngsantifon
Lat oss med glidje fira den Saliga Jungfru Marias
fodelse, ty ur henne framgick rattfardighetens Sol,
Kristus, var Gud.

Gloria

Kollektbon

Vilsigna, Herre, Dina tjdnare, och skank oss fredens
giva nar vi firar den Saliga Jungfruns fodelse, da
raddningen for hela varlden dagades. Genom Din Son...
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Bon over offergavorna

Herre, 14t Din enfodde Sons sanna manskliga natur bli
var ridddning, si att Han, som fodd av Jungfrun,
ingalunda minskade men helgade sin moders renhet,
avlagsnar var syndaskuld och gor var gava vilbehaglig i
Din asyn. Genom Honom, Jesus Kristus, var Herre.

Prefation om den Saliga Jungfrun Maria I

Ja, sannerligen ar det tillborligt och ratt att vi tackar och
lovar Dig alltid och oOverallt, och att vi prisar Dig,
Allsmaktige, Evige Gud, da vi nu firar den Saliga
Jungfrun Marias fodelse.

Ty Helig Ande vilade over henne, och hon fick biara Din
ende Son 1 sitt skote.

Utan att forlora sin jungfruliga renhet fédde hon Honom
som ar det eviga ljuset: Jesus Kristus, var Herre.

Genom Honom prisar dnglarna Din hérlighet, himlarnas
alla makter bavar infor Dig och keruber och serafer
jublar till Din &ra.

Lat dven oss fa stimma in 1 deras lovsang, da vi faller
ner infor Din harlighet, tillber Dig och sjunger: Helig...

Kommunionsantifon
Jungfrun skall foda en son. Han skall frilsa sitt folk fran
deras synder.

Bon efter Kommunionen

Herre, 14t Din Kyrka jubla 6ver Dina heliga mysterier,
som standigt ger henne liv pd nytt, och sarskilt denna
dag, di Jungfru Maria foddes, den dag som var
fralsningens gryning och som skinkte hela virlden
hoppet dter. Genom Jesus Kristus, var Herre.
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Jérusalem. Sancta Maria Bambina.

Andra Vespern vid Marie Fodelses Fest

Celebrant Gud E kom till min raddning.

Alla Herre, skynda till min hjélp

Alla Ara vare Fadern och Sonen och den Helig Ande,

nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen. Halleluja.
Hymn

Kor Stjarna over haven, du Guds milda Moder,

nu och alltid Jungfru, barn av himmelsljuset.

Alla Med Guds Son 1 famnen var for oss en Moder.
Han ar din och given genom dig till alla.

Kor En bland alla, utvald, du som hogst benadats,
bed for oss och gor oss oppna for Guds stillhet.

Alla Lar vart sinne lydnad, 6dmjukhet och renhet,
sa att vi tillsammans alltid glads i Jesus.

Alla Lov ske Gud var Fader, lovad vare Kristus
och den Helge Ande. Tre 1 en vi drar. Amen.
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Eller:
Guds Moder, hogt valsignade,

o manskoslaktets ddlaste,
du gav oss med din lydnads ja
befrielse och barnaskap.

Maria, skont du sprungit fram
ur konung Davids rot och stam,
men vad ar denna vardighet
mot gavan Sonen dig berett?

Lat oss som nya, friska skott

ur Kristi rot fa vaxa opp

och som var Konungs prasterskap
fa tjana Honom dag for dag.

Bevara oss fran syndens makt
med dina fromma boners kraft;
lat dem som sjunger har ditt pris
med dig fa del 1 paradis.

Dig vare tack och evigt lov,

o hoge Konung, Jungfruns Son,
med Fadern och med Hjélparen
treenig Gud 1 evighet. Amen.

Ant. 1 Jungfrun Maria skot fram ur Ishais stam, och 1
hennes kammare traidde den Hogstes Ande in.

Psalm 122
Vilken gliadje, nar man sade till mig;:

Vi skall g till Herrens hus.” *
Vira fotter har fatt trdda in 1 dina portar, Jerusalem.
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Jerusalem, Du miktiga stad, *
dar hus sluter sig val till hus,
dit stammarna drar upp, Herrens stammar, *
enligt lagen for Israel, for att prisa Herrens Namn.
Diér star Konungens tron, *
dar tronar Han som 4r av Davids hus.
Onska Jerusalem frid. *
Ja, ma det gi vil for dem som alskar dig.
Frid inom dina murar, *
trygghet 1 dina palats!
For mina broders och vanners skull
vill jag onska dig frid, *
for Herrens, var Guds, hus skull vill jag soka din
valgang.
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande,
nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Ant. 1 Jungfrun Maria skot fram ur Ishais stam, och 1
hennes kammare tradde den Hogstes Ande in.

Ant. 2 Lat oss gladjas over den Heliga Jungfruns
fodelse. Herren sag till hennes skonhet och kom till
henne 1 hennes ringhet.

Psalm 127
Om inte Herren bygger huset, *

sa arbetar de som bygger det forgives.
Om inte Herren bevarar staden, *
sa vakar viktaren forgaves.
Forgaves star ni tidigt upp och gar sent till vila +
och dter er vedermodas brod *
Herren skédnker allt at sina vinner medan de sover.
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Barn ar en Herrens gava, *
livsfrukt en 16n.
Som pilar 1 en hjiltes hand
ar soner som man far vid unga ar. *
Salig den som har sitt koger fyllt av sidana!
Han kommer inte till korta *
nir Han 1 porten tvistar med sin motpart.
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, *
nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Ant. 2 Lat oss gladjas Over den Heliga Jungfruns
fodelse. Herren sag till hennes skonhet och kom till
henne 1 hennes ringhet.

Ant. 3 Du vilsignade och arade Jungfru, Guds Moder,
bed for oss alla som firar din fodelse.

Canticum: Ef 1:3-10
Vilsignad ar var Herre Jesu Kristi Gud och Fader, *

som 1 Kristus har vilsignat oss
med all andlig valsignelse 1 Himlen,
Han som, innan vérldens grund var lagd,
har utvalt oss 1 Honom *
till att vara heliga och rena infor sig.
Av karlek har Han 1 forvdg bestamt
- sa var Hans vilja och beslut - *
att uppta oss till sina barn genom Jesus Kristus,
for att den nad skulle prisas och forharligas *
som Han har skinkt oss 1 den dlskade.
I Honom &ger vi var frihet, genom Hans Blod, *
och véra overtradelser ar nu forlatna.
Sa rik ar den nad Han har gett oss, *
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den ndd som later vishet och insikt floda over.
Han har yppat for oss sin Viljas hemlighet, *

det beslut som Han 1 forvag hade fattat inom sig sjalv,
den plan som skulle forverkligas nér tiden var inne: *

att 1 Kristus sammanfatta allt 1 himlen och pa jorden.
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, *

nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Ant. 3 Du vilsignade och arade Jungfru, Guds Moder,
bed for oss alla som firar din fodelse.

Kort Liisning Rom 9:4-5
De ar israeliterna, som har fatt soners ratt, harligheten,

forbunden, lagen, gudstjansten och loftena, de har
faderna, och fran dem kommer Kristus som manniska,
Han som ar over allting, Gud, vilsignad 1 evighet.
Amen.

Responsorium
Solist Var hilsad, Maria, full av nad. + Herren ar med
dig.
Alla Var hilsad, Maria, full av nad. + Herren dr med
dig.

Solist Vilsignad ar du bland kvinnor, och vélsignad ar
din livsfrukt.
Alla Herren ar med dig.
Solist Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande.
Alla Var hilsad, Maria, full av nad. + Herren dr med
dig.

Magnificat
Ant. Herren vinde sin blick till sin ringa tjanarinna, den
Heliga Jungfrun, Guds Moder Maria, som foddes denna
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dag. Sa som dngeln bebadat blev Frilsaren méanniska 1
henne.

E Min sjal prisar Herrens storhet,*
min ande jublar 6ver Gud, min Fréilsare.
Han har vént sin blick till sin ringa tjdnarinna,*
frdn denna stund skall alla slakten prisa mig salig.
Stora ting later den Maktige ske med mig,*
Hans Namn ar heligt,
och Hans forbarmande med dem som fruktar Honom™
varar fran slakte till slakte.
Han gor maktiga verk med sin arm,*
Han skingrar dem som har 6vermodiga planer.
Han stortar harskare fran deras troner, *
och Han upphdgjer de ringa.
Hungriga méttar Han med sina giavor,*
och rika visar Han tomhénta fran sig.
Han tar sig an sin tjanare Israel *
och haller sitt 16fte till vara fader:
att forbarma sig over Abraham *
och Hans barn for evigt.
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, *
nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Ant. Herren vande sin blick till sin ringa tjanarinna, den
Heliga Jungfrun, Guds Moder Maria, som foddes denna
dag. Sa som dngeln bebadat blev Frilsaren méanniska 1
henne.
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Forboner

Celebrant Hogt vill vi prisa Herrens storhet, ty Han har
vant blicken till sin ringa tjanarinna och wvill att alla
sldkten skall prisa henne salig. Lat oss sdga:

Alla Se pd henne som ar full av ndd, och bonhor oss.

Gud, som ensam gor under, Du har upptagit Maria med
kropp och sjal till Kristi hérlighet, 1at oss inse
manniskans hoga kallelse,

Alla Se pd henne som ar full av ndd, och bonhor oss.

Du som gav oss en Moder 1 Maria, ge pa hennes forbon
hilsa at de sjuka, trost at de bedrOvade, forlatelse at
syndarna och at alla manniskor Din Fralsning och frid,
Alla Se pa henne som éar full av ndd, och bonhor oss.

Du som gjorde Maria full av nad, ge at oss alla Din nad
1 rikaste matt,
Alla Se pa henne som ar full av nad, och bonhor oss.

Ma Din Kyrka bli ett hjarta och en sjél, och de kristna
halla ut 1 bonen tillsammans med Maria, Jesu Moder,
Alla Se pd henne som ér full av nad, och bonhor oss.

Du kronte Maria till Himmelens Drottning, lat vara
doda gladja sig for evigt med den stora skaran av
helgon,

Alla Se pd henne som ér full av ndd, och bonhor oss.

(eventuellt andra forboner)

Celebrant Lat oss nu fullborda var lovsang och var bon

med Herrens egna ord:

Fader Var...
Slutbon

29



Celebrant Vilsigna, Herre, Dina tjdnare, och skink oss
fredens giva nir vi firar den Saliga Jungfruns fodelse, da
raddningen for hela virlden dagades. Genom Din Son Jesus
Kristus, var Herre och Gud, som med Dig Fader och den
Helige Ande, lever och rader fran evighet till evighet.

Alla Amen.

Fore den Sakramentala Vilsignelsen ber vi:
Litanian till Mariabarnet — sidan 6

Den Sakramentala Vilsignelsen: Tantum ergo
Alla knébgjer. Sakramentet incenseras

Tantum ergo Sacramentum
veneremur cernui,

et antiquum documentum
novo cedat ritui;

praestet fides supplementum
sensuum defectui.

Genitori, genitoque

laus et 1ubilatio,

salus, honor, virtus quoque
sit et benedictio.
Procedenti ab utroque
compar sit laudatio. Amen

Celebrant Du har gett oss Brod fran Himmelen,
Alla som innehéller all ljuvlighet.

Endast celebranten reser sig upp och ber:
Lat oss be. Jesus Kristus, var Herre och Gud, 1 detta underbara
Sakrament har Du lamnat oss en aminnelse av Ditt lidande.
Lat oss med sddan vordnad fira Din Kropps och Ditt Blods
Mysterier, att vi stindigt far erfara Din aterlosnings frukter 1
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vart liv. Du som med Fadern och den Helige Ande lever och
rader fran evighet till evighet.
Alla Amen.

Nu ges den Sakramentala Vilsignelsen
De Gudomliga Lovprisningarna

Celebrant Vilsignad vare Gud.

Alla Vilsignat vare Guds Heliga Namn.

Vilsignad vare Jesus Kristus, sann Gud och sann
manniska.

Vilsignat vare Jesu Namn.

Vilsignat vare Jesu Heliga Hjérta.

Vilsignat vare Jesu Dyrbara Blod.

Vilsignad vare Jesus 1 Altarets Allraheligaste
Sakrament.

Vilsignad vare den Helige Ande, Trostaren.

Vilsignad vare Guds Moder, den Heliga Jungfrun
Maria.

Vilsignad vare Marias Heliga och Obeflickade
Avlelse.

Vilsignad vare Marias drorika upptagning 1 Himmelen.

Vilsignat vare Marias Namn, Jungfru och Moder.

Vilsignad vare den Helige Josef, Marias kyske
brudgum.

Vilsignad vare Gud 1 sina dnglar och helgon.

Gottgorelsebon till Jesu Eukaristiska Hjarta
Gammal avlatsbon, Salige Pius 1X, 29 feb. 1868

Celebrant Ma Jesu Hjarta
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Alla i det Allraheligaste Sakramentet bli lovat, tillbett
och alskat med tacksam karlek, alltid och dverallt i alla
tabernakel i1 hela varlden, nu och till tidens slut. Amen.

Hyllningsbon i alla Manniskors Namn
Aterges i ett flertal bonbdcker pé olika sprak med foljande inledning:
Herren sa till Moder Vogel (Katharina Vogl, 1871-1956). “Ndr foljande
lovprisning bes jublar hela den Himmelska Harskaran och Helvetet darrar av
skrdck.”

Celebrant Ma Altarets Allraheligaste Sakrament

Alla och Marias trefaldigt nadeberikade Smartfyllda och
Obeflackade Hjarta vara prisat och vélsignat 1 hela
mansklighetens namn, av alla sjalar infor alla jordens
tabernakel, nu och alltid. Amen.

Tota Pulchra — eller annan Mariapsalm ur Cecilia
Solist Tota pulchra es, Maria!
Alla Tota pulchra es, Maria!
Solist Et macula originalis non est in te!
Alla Et macula originalis non est in te.
Solist Tu gloria Jerusalem.
Alla Tu laetitia Israél.
Solist Tu honorificéntia populi nostri.
Alla Tu advocata peccatorum.
Solist O Maria!
Alla O Maria!
Solist Virgo prudentissima!
Alla Mater clementissima!
Solist Ora pro nobis.
Alla Interceéde pro nobis,
ad DOminum Jesum Christum.

Oversiittning:

Helt obefldckad dr du Maria. Arvssyndens flick finns inte i dig.
Du Jerusalems éra, du Israels gliddje. Du vért folks heder.

Du syndarnas forsvarare. O Maria, visa Jungfru, milda Jungfiu,
be for oss hos Herren Jesus Kristus.
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